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— Conjugaisons actives

1° groupe — infinitifen a

AIMA (AIMER)

INDICATIF CONDITIONNEL INFINITIF
Présent Présent Présent
J'aime etc... Jaimerais, eic... aimer
aimu aimeressa aima
aimi aimeressi
aima aimeressa Passé
aimamu aimeressemu avoir aimé
aime aimeressi o
aimu aimeressu ave aiman

SUBJONCTIF GERONDIF
Imparfait Présent Présent
Jjaimais, elc... que j'aime, eic... en aimant
aimavu che min aime aimandu
aimavi aimi
aimava aime
aimavemu aimamu
aimavi aime
aimavu aimu
Passé Imparfait PARTICIPE
Jaimai, etc... gue j'aimasse, elc...
J'ai aimé, etc... R Passé
Jleus aimé, etc... che min aimessa aimé, aimée, aimés,

, ALRGSSL aimées

o0 aimau aimessa
al aimau aimessimu aimau, aima, aimai,
4  aimau aimessi aimae
amu aimau aimessu
avi aimau
an aimau

IMPERATIF
Futur
Jaimerai, etc... Présent
atmerd aime, aimons, aimez
aimerai aima
altmerd, aimamu
aimeremu aime
aimeri
aimeran

La terminaison en cg prend un h aprés le ¢ devant e et i. Ex. sécher : seca ; on a, & I'indicatif pré-
sent : secu, sechi, seca, secamu, seche, secu.

La terminaison en ga change le g en gh devant e et i. Ex. charger: cargd; on a, a I'indicatif présent:
cargu, carghi, carga, cargamu, carghé, cargu.

Les terminaisons en cid et gia perdent le / quand le ¢ ou le g est suivi de e.

Ex. marcher: marcia; on a, & I'indicatif présent: marciu, marci, marcia, marciamu, marce, marciu
— manger: mangia; on a, a I’ indicatif présent: mangiu, mangi, mengia, mangiamu, mangé, mangiu.
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2¢ groupe — infinitif en e

LESE (LIRE)
INDICATIF CONDITIONNEL INFINITIF
Présent Présent Présent
Je lis, etc... Je lirais, etc... lire
lesu leseressa lese
lesi leseressi
lese leseressa Passé
lesemu leseressemu avoir lu
lesi leseressi .
lesu leseressu avklesiin
SUBJONCTIF GERONDIF

Imparfait Présent Présent
Jje lisais, etc... que je lise, etc... en lisant
lesevu che min lese lesendu
lesevi lesi
leseva lese PARTICIPE
lesevemu lesemu
lesevi lesi Passé
lesevu lesu lu, lue, lus, lues
Passé Imparfait lesiiu, lesiia, lesiii, lesiie
Jje lus, ete... que je lusse, etc...
Jlai tu, etc... ;
Teus lu, etc... che min lesessg

lesessi
o lesiiu lesessa
ai lesiiu lesessimu
a lesiiu lesessi
amu lesiiu lesessu
avi lesiiu
an lesiiu
Futur IMPERATIF
je lirai, etc...

Présent

leserd lis, lisons, lisez
leserai
lesera lese
leseremu lesemu
leseri lesi
leseran

A noter que le verbe pleuvoir: cieve, change le @ en @ a I'imparfait de I'indicatif, au présent du
conditionnel, 4 I'imparfait du subjonctif et au participe passé:
il pleuvait: ciiiveva; il pleuvrait: ciiiveressa; qu ‘il pli: cilivessa; il a plu: a ciliviu.
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3¢ groupe — infinitif en i

FINI (FINIR)
INDICATIF CONDITIONNEL INFINITIF
Présent Présent Présent
Jje finis, etc... je finirais, etc... finir
finisciu finiressa fini
finisci finiressi
finisce finiressa Passé
finiscemu (finimu) finiressemu avoir fini
finisci (fini) finiressi .
finisciu finiressu ave finiu
SUBJONCTIF GERONDIF
Imparfait Présent Présent
je finissais, etc... que je finisse, elc... en finissant
finiscevu (finivu) che min finisce finiscendu
finiscevi (finivi) finisci
finisceva (finiva) finisce PARTICIPE
finiscevemu (finfvernu) finiscemu (finimu)
finiscevi (finivi) finisci (fini) Passé
finiscevu (finivu) finisciu fini, finie, finis, finies
Passé Imparfait finiu, finia, finii, finie
Jje finis, etc... que je finisse, etc...
j'ai fini, etc... . .
Jeus fini, etc... che min ﬁn}sccss?
finiscessi
o finiu finiscessa
ai  finiu finiscessemu
a finiu finiscessi
amu finiu finiscessu
avi finiu
an finiu
Futur IMPERATIF
Jje finirai, etc...
= Présent
finiro finis, finissons, finissez
finirai
finira finisci
finiremu finiscemu (finimu)
finiri finisci (fini)
finiran

Les verbes qui évoquent une action commengante ou un état en voie d’accomplissement (comme
finir) sont dits inchoatifs. Nombreux dans ce troisiéme groupe, ils se conjuguent comme finir
(adjonction du suffixe isc a certaines personnes et & certains temps).

Exceptions - dire: di; entendre: audi; partager: sparti; venir: vegni.
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C — Verbes irréguliers

1¢r groupe
ANDA DA STA FA
(ALLER) (DONNER) (RESTER) (FAIRE)
INDICATIF
Présent
vagu dagu stagu fagu
vai dai stai fai
va da sta fa
andamu damu stamu famu
ande de sté fé
van dan stan fan
Imparfait
andavu davu stavu favu
andavi davi stavi favi
andava dava stava fava
andavemu davemu stavemu favemu
andavi davi stavi favi
andavu davu stavu favu
Futur
andero daro stard fard
anderai darai starai farai
andera dara stara fara
anderemu daremu staremu faremu
anderi dari stari fari
anderan daran staran faran
CONDITIONNEL
Présent
anderessa daressa staressa faressa
anderessi daressi staressi faressi
anderessa daressa staressa faressa
anderessemu daressemu staressemu faressemu
anderessi daressi staressi faressi
anderessu daressu staressu faressu
SUBJONCTIF
Présent
che vaghe che daghe che staghe che faghe
vaghi daghi staghi faghi
vaghe daghe staghe faghe
andamu damu stamu famu
ande dé st fé

vagu dagu stagu fagu



che andessa
andessi
andessa
andessemu
andessi
andessu

va
andamu
andeé

andandu

andau, anda,
andai, andae

che dessa
dessi
dessa
dessemu
dessi
dessu

da
damu

dandu

dau, da,
dai, dae
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Imparfait
che stessa
stessi
stessa

stessemu

stessi
stessu

IMPERATIF

Présent
sta
stamu
sté

GERONDIF

Présent
standu

PARTICIPE
Passé

stau, sta,
stai, stae

De quelques emplois particuliers de:

—afler: anda

suivre quelgu’'un: anda darré a iin
passer d table: anda a tora

—donner: da

tutoyer: da d’u ti

pousser un cri: da iin bramu

—rester: sta

étre sur le point de partir: sta per parte
se tenir debout: sta lin pen
habiter rue...: sta carrugiu...
bien se porter: sta ben.

che fessa
fessi
fessa
fessemu
fessi
fessu

fandu

fau, fa,
fai, fae



PURE
(POUVOIR)

posciu
poi

po
puremu
puri
ponu

purevu
purevi
pureva
purevemu
purevi
purevu

purd
purai
pura
pureremu
pureri
pureran

pureressa (puressa)
pureressi (puressi)
pureressa (puressa)
pureressemu
{puressemu)
pureressi (puressi)
pureressu (puressu)

che poscie
posci
poscie
puscemu
pusci
posciu

~ W15 ~

2¢ groupe (irrégulier)

VURE VARE
(VOULOIR) (VALOIR)
INDICATIF
Présent
VEyu cf. anda
veei
va
vuremu
vuri
venu
Imparfait
vurevu cf. anda
vurevi
yureva
vurevemu
vurevi
vurevu
Futur
vurd varo
vurai varai
vura vara
vureremu vareremu
vureri vareri
vureran vareran
CONDITIONNEL
Présent
vureressa (vuressa) vareressa (varessa)
vureressi vareressi
vureressa vareressa
yureressemu vareressemu
vureressi vareressi
vureressu vareressu
SUBJONCTIF
Présent
che veye cf. anda
veeyi
veeye
vurimu
vuri
veyu

SAVE
(SAVOIR)

S0
sai

sa

samu (savemu)
savi

san

savu (savevu)
savi (savevi)
sava (saveva)
savevemu
savevi

savu

saverd
saverai
savera
saveremu
saveri
saveran

saveressa
saveressi
saveressa

saveressemu
saveressi
saveressu

che sace
saci
sace
sacimu
saci
saciu
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Imparfait
che puscessa che vuscessa cf. anda che sacessa
puscessi vuscessi sacessi
puscessa vuscessa sacessa
puscessemu viscessemu sacessemu
puscessi vuscessi sacessi
puscessu vuscessu sacessu
IMPERATIF
Présent
poscie veeye vaghe sace
GERONDIF
Présent
purendu vurendu varendu savendu
PARTICIPE
Passé
pusciiiu vusciiiu variiu saviiu
FURE (FALLOIR)

Verbe impersonnel et défectif (ne posséde pas de subjonctif présent).

il faut: fo

il fallait: fureva, fuscessa
il a fallu: a fusciiiu

il faudra: furera

il faudrait: fureressa

qu il falliit: che fuscessa

qu il faille peut se traduire: se fo, se fuscessa
en supposant qu'il faille partir: se fuscessa parte (s°il fallait partir).

*
* %

A propos de vouloir et pouvoir, il est 4 remarquer que dans les formes ou intervient
un si problématique, le monégasque emploie le conditionnel présent ou 'imparfait du
subjonctif.

Ex. s'il voulait, il le pourrait: se vuressa, u puressa;
SE VUSCESsa, U puscessa.

D’ou les formes abusives utilisées dans le frangais approximatif encore d*usage hier dans
la région:
Ex. si «j aurais» su: se averissa saviiu, au lieu de: si javais su.
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D — Participes passés

Le participe passé des verbes de la premiére conjugaison est en au, celui
de la troisitme est en iw. Ex. aimé: aimau; gagné:@ gagnau; fini: finiu;
compris : capiu.

Pour les participes passés de la deuxiéme conjugaison en e, il n’est pas
de régle générale, aussi nous donnons une liste des verbes courants.

Participes passés des verbes du 2¢ goupe d’utilisation courante

Infinitif Participe passé
abstenir (s') s'astegne astegniiu
accorder cuncede cuncessu
accueillir acheeye acheeyiu
affliger aflige aflitu
allumer agende agesu
apercevoir apergeve apergeviiu
apercevoir (s') s'acorze acortu
assumer assiime assuntu
boire biive bilviiu
bouillir buye buyiu
briser rumpe rutu
briler arde arsu
cacher scunde scusu, scundiiu
casser rumpe rutu
confondre cunfunde cunfiisu
connaitre cunusce cunusciiiu
coudre ciije ciijiu
courir curre curriiu
couvrir creve criiviu, criivertu
craindre cregne cregniiu
croire crede crediiu
croitre cresce cresciiiu
cueillir cheeye cheeyiu
cuire cheije cheetu
décerner decerne decerniiu
défendre defende defesu
dépenser spende spesu
détruire destriige destriitu
devoir deve deviiu
diriger dirige diretu
discourir discurre discurriiu
diviser divide divisu
dormir dorme durmiu
écrire scrive scritu
élire elege eliiu, cletu
émouvoir cumove cumossu
entendre (ouir) sente sentiu

entendre (comprendre) iintende intesu



entrevoir
envahir
ériger
étendre
évader ')
exiger
exploser
exprimer

faire allusion
falloir
fendre
fondre

frire

lire
luire

mettre
mordre
mourir

naitre

offenser
offrir
oindre
ouvrir

partir
pendre
perdre
permetire
pigquer
plaire
pleuvoir
pouvoir
présenter
prévaloir
prévoir
protéger

recevoir
recouvrir
remetire
remplir
rendre
repentir (se)
répondre
réprimer
résoudre
resplendir
résumer
retenir
revoir

L

iintravede
iinvade
erige
stende
s'evade
esige
esplode
esprime

aliide
furé
fende
funde
frise

lese
lilje
mete

morde
more

nasce

ufende
ofre
unze
ievre

parte
pende, apende
perde
permete
punze
pigje
ciceve
puré
sporze
prevare
prevede
prutege

regeve
creeve
remete
ience
rende

se pente
responde
reprime
resolve
resplende
resiime
retegne
revede

tintravistu
iinvasu

erctu

stesu, stendiiu
evasu

esigiiiu
esplosu
espressu

aliisu
fusciiiu
fendiiu
fundiiu
fritu

lesiiu
liijiu

messu
murdiiu
mortu

nasciiiu

ufesu

ufertu

untu, unziiu
ilivertu

partiu
pesu, apesu
persu
permessu
punziiu
pigjiiiu, piejiiu
citiviu
pusciiiu
spurziiu
prevariiu
previstu
prutetu

regeviiu

criiviu, crilvertu
remessu

ienciiiu

resu

pentiu

respostu, respundiiu

repressu
resuliiu
resplendiu
resiimiu, resiimau
retegniiu
revistu



rire
rompre

savoir
Serrer
servir
sortir
souffrir
soutenir
submerger
succéder
surgir
suspendre

taire
teindre
tendre
tenir
tordre
traire

vaincre
valoir
venir
vétir
vivre
voir
vouloir
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ride
rumpe
save
strenze
serve
sorte
sufre
rese
sumerge
siicede
surge
suspende

taije

tenze

tende, porze
tegne

storze
smunze

vince
varé
vegne
veste
vive
vede
vuré

ridiin
rutu
saviiu
strentu
serviu
surtiu
sufertu
resiiu
sumersu
siicediiu
surgiiiu
suspesu

taijiiiu, taijiiu
tenziiu, tintu

tesu, tendiiu ; purziiu
tegniiu

stortu

smunziiu

vintu
variiu
vegniiu
vestiu
viviiu
vistu
vusciiiu
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